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1,34. Ragn, 6,1. :'eﬁ'ﬁﬁ??ﬂ'lﬁ: Mecu. 36. Karais, 56,250, ﬁlmp.

34. Pas. 40, 4. OFeT Racn. 4,22, o T=TTaa: Spr. 771. OfFHF Raen.
5,70. RAéa-Tan. 4,302, OFTHA Bule. P. 2,2,12. OITH Raon. 7,7 (=
Kowinas. 7, 58). STTAATRA Buie. P. 3,20,30. 8,8,7. TS WA
Spr. 23. — 6) ein best. Metrum: 4 Mal —vv—vo—vuv—vu—uw—

Coresr. Misc. Ess. I1,162 (X1, 6). — Das Wort wird gewdhnlich als eine
Corruption von ﬂ-ﬁ?{ betrachtet, konnte aber vielleicht mit 3. Eﬁ' in

Verbindung stehen. — Vgl. [ °, HH °, ﬂ'lﬁ “ W HIETER-
sﬁa'lwm ey °, AT T ealall, T T G, Jee.

=TT n. eine zum Spielen dienende Lotusbliithe Kumiras. 6,84,
Mecn. 66.

Fﬂ'EI'IEF{ m. ein best. Metrum Ind. St. 8,409. fg. — Vgl. ATHTAS ©.

Eﬂ'ﬂ'ﬁ-’ﬁ'{ m. ein scherzhaﬁef —, nicht ernstlich gemeinter Sireit
Spr. 3178.

EI:]'EITIEEI’ 1) adj. anniuthdg sich wiegend Raen. 4, 22. — 2) n. ein
best. Metrum: 4 Mal — — — — — — — — — — — — —— — Covenn. Misc.
Ess. il,iﬂi (X,6); EﬁEI‘O gedr., man konnte auch Eﬁ'c'ﬂaa'l vermulhen.

EﬁE!TJTI'{ n. Lusthaus Racu. 8,94,
Eﬂ'a'm'{ n. dass. Karais. 1,66.

m n. dass,: EI'G;:D Karais, 114, 51,
ST adj. als Beiw. eines Stiers MBu. 13,3778 fehlerhaft fiir N1-

ATE. Niuak.: HIeNTg = HAHIE.
é‘iﬁ'ﬁﬁm N. pr. eines Gebietes, = m mrﬂ'q (?) Verz.

d. Oxf. H. T7,b,18. — Vgl. a"ia'rqé'aund-ﬁaﬁa

aa'&ﬂﬁi f. eine zum blossen Vergniigen angenommene Form, Schein-
form Buie. P. 7,7, 34.

SITATATH n. = STISTIERAS Spr. 2662. 2671.

SIS m. = STieTiEeT Verz. d. Oxf. H. 77,b,13.

m n, == m Sim. D. 21,5, Kivain. 2,261.
m m. N. pr. eines Berges Karuis, 48,51, — Vgl m
Eﬁa'lﬁ{ B, == EﬁEﬂW Kuvaras. 166,a,3.

m n. Scheinschmuck, z. B. ein Armband aus Lotusfasern
Cik. Cu. 60,7. |

Eﬁ'a'mm m. Titel eines Schauspiels Sin. D. 192, 4.

AT m.dem Schein nach Mensch, nicht in Wirklichkeit Mensch:
FHE Buic. P. 10,45, 45.

m (von ?rﬂ?ﬂ'] adj. in Spielen —, Belustigungen bestehend,

davon handeind : TTARHGATATAAINATIA Verz. d. Oxf. H. 128,b,21.
aﬁmmgm adj. der nur zu seiner Belustigung oder zum Schein

einen menschlichen Korper hat, unter den Beiww. Krshnpa's PANEAR.
41,17, |

TSI n. = STTeTERTST Karuis. 23, 69. 25, 223.

~
-~ —_—
(von STT), °TTel, °T spielen, sich belustigen: TEY:
- -~

et ATe @THA:) Spr. 2672, Hamv. 8331, OTHTA 10597, R. 3,43,19.
STTTTIUe n. Spiel, Belustigung Gir. 12,28, Riéa-Tan. 1,208, — Vgl 7157 °.

Eﬁ'&l’lﬂ'ﬂ m. pl. N. pr. einer Volkerschaft MBa. 5,592. wohl fehler-
haft fir =ﬁa13ﬂ, wie die ed. Bomb. liest.

Etﬁ('ﬂ'{ﬁ f. Belustigung: Eﬁﬁig mit Krdahen Spr. 926.

" Verz. d. Oxf. H. 92, b, No. 148, Z. 5. — ¢) N. pr. der Gatlin des Asura

Eﬁ'q'rﬂ'{l‘ﬂ? n, == F-ﬁalm Racu. 6,13. Karnis. 28,58,

STTTTEIS . ¢in wieein Donnerkeil aussehendes Wﬂkzmg Karnis, 35,42,

Eﬁaﬁ'ﬂﬂ' m. das Erscheinen Vishnu's auf Erden su seiner eige-
nen Belustigung Bnie. P. 1,2,384. 2,6, 45, 8,24,29,

M(ron EﬁaT) 1) adj. anmuthig, reizend : HT{Fﬁ' Verz. d. Oxf.

H. 142,a,10. CorLenr. Alg. 1. — 2) L. 05’#} a) eine anmuthige Schone
H. 507, Sch. Spr. 2673. 3168. Couesr. Alg. 5. 127, — b) Bein. deér Durga

Maja Kunis. 45,127, — d) N. pr. einer Gemahlin Avikshita's Migx.
P. 123,17. — ¢) N. pr. einer Kaufmannstochter Hir. 28, 2. — [) ein
baest. Versmaass Coresn. Misc. Ess, II, 157 (III, 35). — g) Titel eines
Abschnittes des Siddh4ntagiromani G, Bibl. 503, fgg. Hace 120.
Verz. d. Oxf. H. 338, a,18. Verz. d. B, H. No. 828. fgg. 831. SZYhT 868.
Ind. St.2,253. — &) Titel eines medic. Werkes Verz. d. Oxf. H. 404, b,
No. 35. — ) = ~JIq°: °T=R19[ Titel eines Commentars zu diesem
Werke Verz. d. B. H. No. 687. fzg. — Vgl. <A, Q‘qo |

ﬁ'}ﬁ'ﬁ]’tﬂ f. Lustteich Kxruis. 9,46.
* aﬁmm 0. Lusthaus RiéA-Tax. 1,828,

Eﬁﬂ'{ﬂﬂ? m. Vergniigungspapagei, Boin. des Dichters Bilvamau-
gala Verz d. Oxf, H. 128,a, No. 230.

m m. N. pr. eines Autors von Mantra bei den Tan-
trika Verz. d. Oxf. H. 101,b,14,

a’iﬁ'rma n, Lustgarten Taix. 2,4,1. Karais. 71,72, 109,41, 114,55,

a”lﬁma?ﬁ(n f. ein best. Metrum: 4 Mal — — — —, — = = = e e e s

Coresr, Misc. Ess, I1,161 (IX,18).

i. gzﬁ rusammentreffen mit (‘H':ITT q) a Fﬁ‘. qﬁﬁﬁm
ﬁ:lm'{ ﬁqﬁﬂm@mﬁ HSG Verz. d. Oxl. H. 66,

a, N. 1 zur Erklarung von (-:EEUI
2. @ in der Gramm, Abfall, Schwund VS, Prir.3,12. P.1,1,61.2,

£9. 4,1,23.'7,3,39. 4,82, Vor. 3,54. 91,169, 6,3 u. s. w. abgefallen, ge-
schwunden VS, Prir. 1,114, v. L. Wird Ganararsaman, 2,85 auf ﬁ

A AT 3l ) zariickgefiibrt, was wobl richtig ist, ob-
glmch EI'Eﬁ (loc. Ejﬁﬁ gon. du , nicht @ﬂ\ das Thema istL.

g'am'{n N. pr. eines Tfrtha Vers. d. Oxt. H. 67, b, 19. oFte 66,

a,31. — Vgl unter 1. '(Tﬁ undm W
G'{ﬁ1 in W’ﬁﬂ%’lﬂ

Eﬂ? HW Citrone Sioon. und Han in Nign. Pa.

ﬁﬂﬁfﬁ FIATA) Dutroe. 7, 5. FTGAT ond T P. 1,2,2.
Vor. 26,205, raufen, ausraufen, rupfen, bampfm w ﬂ{l m

sie rauften sich das Haar MBu, 9,1635. R. 6, 37, 50. MiiLLen, SL. 83.

Buarr. 3,22, 14,59, 15,3 (HH'FHE:). gﬁﬂaﬂn' von den Gaina go-

sagt Coreer. Misc. Ess. 1, 381. QFEH'FTESEH: und g&?ﬂt desgl. San-

vADARGANAS. 44, 3. 5. GHTUT | XTTE(eTdl Bude. P. 4,5,19. FHTaEya-
O Karuis. 62,70, T@MATE ErFa?rq Sucr. 2,435, 14. a'(ﬂ'a"lﬁﬁ-

ausreissen, abreissen Buarr. ‘15 57. enthiilsen: rﬂ'él'lia'l{-
AT (v. L =02 Pavéar. 124,13, foyemn @iean: ..

gfﬁzm ) 17. 19. fg. 22. 24. Spr. 1516. :rgngaﬂ (mit Verstellung der
Worte) gana '{'ﬁ{?ﬂﬁ zu P. 2,2,31. Stalt m: Sugn. 1,108,




